
''La sorra vermella' �s una baixada als inferns'

Santaeul�lia presenta el llibre a Figueres, un escenari que hi apareix

ambientat durant la guerra civil

L«autor ha tardat sis anys a escriure aquesta novelála

"Totes les guerres s�n terribles i les civils, m�s". S�n paraules de

Josep N. Santaeul�lia (Banyoles, 1955) qui ha dedicat el seu darrer

llibre, 'La sorra vermella' (Proa), a fer ressorgir les hist�ries

culpidores d«homes i dones derrotats durant la guerra civil

espanyola. Els seus actes de valor per�, li otorguen, al llibre, un al�

�pic, amb gestos heroics.ÊSantaeul�lia, al costat del catedr�tic

Joan Ferrer�s, presenta la novelála aquest divendres a les 8 del

vespre als antics jutjats de Figueres. L'acci� arranca ambel retorn

clandest� de dos anarquistes a Barcelona el 1941 a la recerca de la

f illa d«un d«ells.

Vost� ja havia tractat la guerra en un llibre anterior, Terra Negra.

M«interessen les guerres per com aquestes ens han determinat. Parlar de les guerres civils i els elements que

les han provocat �s tamb� parlar una mica dels conf lictes d«ara que, per sor t, els podem resoldre per altres vies.

Un exercici de mem�ria que �s tan necessari per netejar ferides.

Totes les f lors tenen una llavor i, molts cops, hem de recular en el temps. Con�ixer no fa mai mal.

'La sorra vermella' situa l«acci� en diferents moments temporals: entre els darrers dies de la guerra civil, pocs

dies despr�s i el 1941.

Cer t per� el gruix de la novelála se situa en uns dies del 1941 que van ser molt crucials, els primers dies de

desembre, quan Catalunya estava sotmesa a una ferotge i brutal dictadura, una Catalunya oprimida, escap�ada i

dividida perqu� molta gent havia fugit a l«estranger.

Vost� centra la mirada en aquest b�ndol, el perdedor.

�s que �s una novelála de derrotats. La derrota �s m�s atractiva liter�riament.

Potser s�n homes i dones derrotats, s�, per� tenen un component hero�c molt gran per tot all� que van veure i

viure.



�s una novelála que t� un cer t al� �pic i no nom�s en el camp b�lálic. Hi ha una hero�na sense arma que t� un pes

molt impor tant, una infermera, la Margaret, una noia anglesa ferma, altru�sta, que ha vingut a servir i ajudar en

un conf licte en el qual no hi t� par tit. Tamb� hi ha altres personatges que ho s�n, per� la seva gesta m�s gran �s

la que protagonitzaran des dels Pirineus, la frontera, des de l«exili tornant a Barcelona. La novelála �s, doncs, una

baixada als inferns.

I la fan per recuperar una nena.

Vaig pensar qu� podia por tar a dues persones a deixar la tranquilálitat de l«exili pirinenc i jugar-se la vida per anar

a Barcelona si no era recuperar una f illa.

El cas de la Clara no va ser �nic.

Per desgr�cia no. Els hospicis van cr�ixer molt despr�s de la guerra amb els or fes que van quedar i, molts

cops,dins l«hospici hi havia aquesta consci�ncia que eren f ills de rojos. Es tractava de reeducar-los. Hi ha coses

molt actuals com d�ia aquell ministre: «hay que espa�olizar a los ni�os catalanes«. Aix� ve d«antic. Tamb� hi

havia la pr�ctica de fam�lies benestants, que no podien tenir nens, d«acostar-se a aquests hospicis i triar la

criatura que els hi agradava m�s i quedar-se-la sense seguir els procediments legals.

Aquests nens perdien els seus or�gens completament.

Havien de deixar de ser el que havien estat i conver tir-se en criatures mod�liques del r�gim.

Retrata molt b� el patiment de la mare de la Clara, la N�ria, condemnada a mor t.

He intentat imaginar qu� sent una mare jove que deixa una criatura, que no sap qu� li passar�, i que no la veur�

mai m�s. Terrible.

La N�ria mor t en un espai, ara l�dic, el F�rum de Barcelona. Xocant.

All� sota hi ha la sorra vermella de tots aquests mor ts. All� hi havia el camp de la Bota on s«execut� als

comdemnats a mor t cada dia, a l«alba, durant els anys 40 i 50. En aquestes execucions, f ins i tot, hi havia

espectadors, falangistes que hi anaven a llan�ar insults. El Camp de la Bota es mereixia un cap�tol d«una

novelála. Havia llegit escrits autobiogr�f ics per� no en una obra de f icci�.

Va caldre documentar-se molt per confegir totes aquestes hist�ries?

Fer un llibre com aquest i no cometre masses inaxactituds, requereix llegir molts milers de p�gines abans. Per� a

mi no nom�s m«interessava donar a con�ixer, si no tamb� jo con�ixer m�s. He escrit aquest llibre a poc a poc,

fent molts canvis i sempre buscant explicar les coses amb la m�xima simplicitat i plasticitat, que el lector s«hi

pogui trobar f�cilment, retrobar-se amb cer tes sensacions.



Part del llibre succeeix a Figueres.

Durant uns dies, Figueres va ser un caos. Hi havia cases que, f ins i tot, van acollir Ministeris. En el llibre hi faig

apar�ixer un hospital divisionari on naixer� la Clara, d«aquells que s«hi van instalálar nom�s durant uns dies. La

carretera colálapsada, la ciutat bombardejada, una euga mor ta a la Rambla... �s la mateixa hist�ria de sempre.

Els humans estem comdemnats a repetir-la sempre. Una cosa que vaig voler retratar i que havia llegit era el

p�nic dels soldats que no havien pogut retirar-se a temps, els ferits que es deixaven en els hospitals i que

demanaven que els matessin. Tenien p�nic als nacionals.

�s una novelála molt coral.

Aquesta no �s nom�s una novelála hist�rica i d«exili si no tamb� de relacions humanes. Hi apareixen molts fets i

molts personatges: tres parelles principals i una cinquantena que orbiten al seu voltant.

Molts d«ells parlen castell�, alguns franc�s i altres angl�s.

He volgut respectar la hist�ria i ref lectir les lleng�es que es parlaven. A Catalunya van venir molts soldats

republicans espanyols, a par t dels feixistes que avan�aven. Tamb�, despr�s de la guerra, molts catalans van

dimitir com a catalonaparlants i van passar, de la nit al dia, a parlar castell� als seus f ills.
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